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Boran na binti yake wako matembezini. Boran na binti yake wanaondoka
mgahawani.

Boran et sa fille font une balade.
Boran et sa fille partent du café.
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Mhudumu wa mgahawa Boran anauliza bili.
anawakaribisha meza.

Boran demande 'addition.

Dans le café, le serveur leur indique une
table.
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Binti yake anaagiza soda. Anakoroga kahawa.

Sa fille commande un soda. Il remue le café.
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Anamimina soda kwenye glasi. Anakunywa soda.

Il verse le soda dans un verre. Elle boit le soda.



